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1. CONTROLO DE ALTERAGOES

14/12/012
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2. INTRODUGAO

O presente Plano de Gestdo Ambiental descreve a aplicagdo do Sistema Integrado de Gestao do
Ambiente, Qualidade e Seguranca (SIGAQS) da Somague Edigor — Engenharia S.A., na presente obra, na
sua vertente da Gestdo Ambiental, no que se refere aos requisitos da norma NP EN ISO 14001:2004 —

Sistemas de Gestao Ambiental.

Apresentam-se em seguida as principais medidas a adoptar durante a execugao da presente obra, tendo
por base as actividades que influem mais directamente no Ambiente. De acordo com a sua especificidade,
serdo implementadas medidas que possam garantir uma gestdo ambiental adequada, minimizando

potenciais impactes ambientais significativos e reduzindo o risco de ocorréncia de acidentes.

Este Plano aplica-se, na presente obra, aos requisitos aplicaveis @ Somague Edicor — Engenharia S.A. e a

todas as empresas por esta subcontratadas, directa ou indirectamente.

Para comprovar o conhecimento e aceitacdo deste Plano pode ser exigido a cada uma das entidades

presentes em obra que subscreva uma Declaragdo de Adesdo ao Plano.

3. APRESENTAGAO DA OBRA

3.1. DADOS GERAIS

DESIGNAGAO DA OBRA: Novo Pipeline de Fuel Oil entre BENCOM Nordela e o Cais
Ponta Delgada

DoNo DA OBRA: BENCOM — Armazenagem e Comércio de Combustiveis, SA

TIPOLOGIA DA OBRA: Construcéo de Infra estruturas — Pipeline para Fuel Oil

LOCAL DE IMPLANTAGAO: Entre a entrada do Cais Comercial de Ponta Delgada e o Terminal

da BENCOM na Nordela (Rua Baden Powell), Freguesia de Santa
Clara, Concelho de Ponta Delgada, Ilha de Sao Miguel
FiscALIZAGAO: BENCOM, SA ou Entidade a designar por esta
PRAZO PREVISTO INICIO: 21/03/2012 Fim: 30/06/2014
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3.2. BREVE DESCRIGAO DA OBRA

A execugdo da obra contemplara duas principais intervengoes: a) A substituicdo da tubagem existente
entre a caixa de valvulas de seccionamento existente a entrada do Cais Comercial de Ponta Delgada e o
Terminal da BENCOM em Santa Clara (Rua Engenheiro Abel Ferrin Coutinho) por nova tubagem com
$12”; b) A montagem de novo trogo de tubagem de ¢12” entre o Terminal da BENCOM em Santa Clara
(Rua Engenheiro Abel Ferrin Coutinho) e o Terminal da BENCOM na Nordela (Rua Baden Powell).

Esta obra € caracterizada pela realizagdo de intervengoes em terra, nomeadamente:

= Instalagdo de estaleiro de apoio a obra em terenos anexos ao Terminal da BENCOM na Nordela

= Recepcdo de materiais aprovisionados para a execugdo da obra e seu acondicionamento em estaleiro
= Demoligao de pavimentos e passeios da rodovia

= Esvaziamento e desgaseificagdo das tubagens de Fuel Oil a desmontar

= Abertura e fecho de valas - Movimentagao de terras (escavacoes e aterros)

= Remocao de tubagens de Fuel Oil existentes

= Execucado de pavimentos e passeios da rodovia

= Execucao de arranjos exteriores

A envolvente da obra é caracterizada por:

= Aintervengdo é condicionada pelo facto de se realizar em rodovias com elevada afluéncia de trafego.

= As vias de acesso encontram-se em estado aceitavel de conservagado, pelo que proporcionam boas
condicoes de acessibilidade ao Pipeline.

= O Pipeline encontra-se implantado em caleira e enterrado, pelo que ndo é afectado por taludes /
muros.

= O Pipeline esta inserido na malha urbana da Cidade de Ponta Delgada, com um comprimento de,
aproximadamente, 3365m. Na envolvente do Pipeline predominam zonas habitacionais e comerciais.

= O Pipeline desenvolve-se ao longo da via rodoviaria.

3.3. ESTRUTURA ORGANIZACIONAL E RESPONSABILIDADES

A Estrutura Organizacional da Obra encontra-se ilustrada no anexo A.1, onde se referem as principais

entidades intervenientes. No anexo A.2 apresenta-se o Organigrama Funcional da Somague Edigor —

Engenharia S.A. (a emitir 60 dias antes do inicio da obra).
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Adicionalmente existe em obra um Organigrama Nominal, que € datado e aprovado pelo Director de Obra,

e € mantido actualizado.

4. POLITICA DA QUALIDADE, SEGURANGA E AMBIENTE

Ao definir a Politica da Qualidade, Seguranga e Ambiente, a Somague Edigcor — Engenharia S.A.
estabeleceu um conjunto de principios que pretende que marquem a cultura da organizagao e norteiem a
conduta de cada colaborador com vista a realizagdo das suas actividades e tomadas de decisao, com a
permanente preocupacdo de melhorar o seu desempenho, tendo simultaneamente em conta o
funcionamento da organizacéo, os procedimentos de segurancga e as boas praticas ambientais.

Apresenta-se no anexo A.3 a Politica da Qualidade, Seguranca e Ambiente da Somague Edigor —

Engenharia, S.A..

5. PLANEAMENTO
Este Plano de Gestdo Ambiental foi elaborado com base nos seguintes documentos:

= Norma NP EN ISO 14001:2004 - Sistemas de Gestao Ambiental.
= Enquadramento Legal aplicavel
= Plano de Prevengao e Gestao de Residuos de Construgcdo e Demolicdo

= Estudo de Impacte Ambiental

5.1. IDENTIFICAGAO DE ASPECTOS AMBIENTAIS E AVALIAGAO E CONTROLO DOS IMPACTES

Na fase de arranque de obra, e sempre que necessario, o Director de Obra e/ou o Responsavel pela
Qualidade e Ambiente em obra, efectuam a Identificagdo e Avaliagdo de Aspectos e Impactes Ambientais
associados as actividades a serem executadas.

No anexo A.4, é apresentado o procedimento de suporte a esta Identificagéo e Avaliagao de Aspectos e

Impactes Ambientais: o PMQOO06 — Identificagao e Avaliagdo de Aspectos e Impactes Ambientais.

Em funcdo da avaliacdo efectuada e da significancia atribuida aos impactes ambientais identificados para
as diferentes actividades, sdo definidas as acgdes a implementar/controlar, seguindo os procedimentos
aplicaveis no Sistema Integrado de Gestdo Ambiental, Qualidade e Seguranga (SIGAQS) da Somague
Edigor — Engenharia, S.A..
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Sempre que uma actividade especifica necessite de um acompanhamento ambiental particular, devido as
suas caracteristicas, a Direcgdo de Obra pode elaborar Procedimentos Escritos ou Planos de Inspecgao e
Ensaio (PIE), relativos a sua realizagdo e controlo de actividades criticas que possam afectar
negativamente a qualidade, seguranga ou o ambiente, complementando os procedimentos gerais

existentes na Somague Edigor — Engenharia, S.A..

5.2. ReauisiTos LEGAIS E OUTROS REQUISITOS

Os requisitos legais a serem cumpridos pela Somague Edicor — Engenharia, S.A., em matéria de gestao
ambiental, constam de um documento existente em obra, denominado Matriz de Legislagdo Ambiental em

Vigor, o qual € mantido actualizado pela Somague Edigor — Engenharia, S.A..

Os requisitos definidos pelo Dono de Obra ou seus representantes, sao também analisados de modo a
que, em conjunto com os requisitos legais, sejam definidas e implementadas as acgdes necessarias para

verificar o seu cumprimento.

No anexo A.5, é apresentada a Verificagdo do Cumprimento Legal dos requisitos ambientais aplicaveis a

obra em questao.

5.3. OBJECTIVOS AMBIENTAIS EM OBRA

A protecgdo do ambiente assume-se como uma prioridade na execugdo das actividades, paralelamente a

gestao da qualidade, da seguranca e da saude.

Assim, o cumprimento dos requisitos legais e outros aplicaveis a actividade da Somague Edigor —
Engenharia, S.A. no campo ambiental € um dos seus objectivos permanentes, como indicado na
respectiva Politica da Qualidade, Seguranga e Ambiente (anexo A.3).

Sao seleccionados métodos, processos construtivos e equipamentos que prejudiquem o menos possivel o
ambiente, que reduzam ao maximo o consumo de recursos naturais e que causem a menor incomodidade
possivel a comunidade envolvente (incluindo protecgdo da fauna, flora e patrimoénio existente). E preferido

o principio da Preveng¢ao em detrimento do da Correcgao.
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Pretende-se também o envolvimento de todos os colaboradores em obra, que estes sejam cada vez mais
agentes actuantes e que possuam uma consciéncia colectiva das preocupagoes ambientais durante as
suas diversas actividades da obra. Assim, sdo promovidas acgoes de sensibilizagao / formagao em obra,
procurando transmitir e sugerir toda uma série de boas praticas para que estas possam ser aplicadas e
seguidas na execugao dos trabalhos.

No anexo A.6, € apresentado o Plano de Formag&o para a presente obra.

As Acgbes de Sensibilizagdo / Formagao realizadas sdo registadas no FMQO001 — Registo de Acgao de

Formagéo, anexo A.6.

A Direccao de Obra tem também preocupagbes na sensibilizagdo dos seus fornecedores e
subempreiteiros para as questdbes ambientais aplicaveis a sua actividade, alertando e solicitando o
cumprimento de determinadas medidas de protecgdo ambiental desde o inicio das “relagcdes” comerciais,

através dos Documentos de Compra (ETCs e ETSs).

6. IMPLEMENTAGAO E FUNCIONAMENTO
6.1. CONTROLO OPERACIONAL

Tendo por base as actividades constantes do Plano de Trabalhos € feito, de acordo com o descrito no
ponto 4.1. deste plano, uma Identificacdo e Avaliagdo dos Aspectos e Impactes Ambientais da presente

obra.

Consoante a especificidade da actividade e/ou a significancia do aspecto / impacte ambiental identificado,
sera definida a implementagdo de um controlo operacional, que pode passar pela implementacdo de
Procedimentos Escritos elou Planos de Inspecgdo e Ensaio (PIE), e pela adopgao, em situagoes de

trabalho com condicdes de risco elevado, do respectivo Plano de Emergéncia.

A Direcgéo de Obra, e o Responsavel pela Qualidade e Ambiente, podem elaborar novos procedimentos
no caso dos existentes ndo serem adequados a especificidade da obra em questao ou da execugao das

actividades, no que respeita a protecgdo de todos os descritores ambientais que possam ser afectados.

E efectuado o acompanhamento ambiental durante a obra, sendo elaborados Relatérios de
Acompanhamento Periodicos de frequéncia semestral, explicitando com maior detalhe todas as medidas e
acgbes tomadas para garantir a implementagdo do sistema de gestdo ambiental, minimizando-se

potenciais impactes ambientais significativos, e garantindo a conformidade ambiental da presente obra.
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Sempre que sejam detectadas situagdes que possam representar aspectos ambientais ndo controlados e
impactes ambientais negativos e significativos, estas serdo de imediato corrigidas e, se justificar, serao

alvo de seguimento de modo a avaliar a sua eficacia e impedir a sua recorréncia.

6.1.1. Ruido

O ruido ambiental € parte integrante da execugdo de muitas das actividades exercidas em obras,
associado, muitas das vezes, ao manuseamento de maquinas e de equipamentos. Assim, a Direcgao de

Obra devera seleccionar os métodos construtivos e os equipamentos que gerem o menor ruido possivel.

No sentido de dar cumprimento aos requisitos ambientais e para melhor caracterizar este descritor, €
efectuada uma caracterizagédo da situagdo de referéncia no inicio da obra, sendo posteriormente avaliada
a necessidade de se implementarem outras medidas de minimizagdo de modo a reduzir os impactes

resultantes da nossa actividade.

Se os niveis de ruido verificados ultrapassarem os valores aplicaveis (na legislagdo ou os indicados pelo
Dono de Obra / Fiscalizagdo), a Direcgdo de Obra e o Responsavel pela Qualidade e Ambiente, definirdo

as medidas a adoptar, de modo a que sejam cumpridos esses requisitos.
Algumas acgdes a implementar passam por:

= |nformar, antes do inicio da actividade, a populagdo envolvente a obra sobre o momento e a duragao
provavel das actividades ruidosas.

= As actividades ruidosas deverdo ser agendadas para os momentos de menor impacte para a
populagao local.

= Os equipamentos devem cumprir os requisitos do Decreto-Lei n.° 221/2006, de 8 de Novembro,
nomeadamente a exibicdo da marca CE de conformidade e indicagao do nivel de poténcia sonora.

= Manutengao periodica dos equipamentos afectos a obra.

= Devera ser requerido, junto da Camara Municipal de Ponta Delgada, uma Licenga Especial de Ruido

nas condigoes definidas no Art.° 15° do Decreto-Lei n°® 9/2007, de 17 de Janeiro.

No anexo A.7. é apresentado o procedimento: PMQO009 — Medigao e Controlo de Ruido.
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6.1.2. Vibragoes

Da mesma forma que o ruido, as actividades de maquinas / equipamentos que provoquem vibragoes para
as zonas envolventes serdo alvo de atengdo em relagdo as infra-estruturas existentes na frente de obra

e/ou na area envolvente (construgoes, edificios, redes de abastecimento, etc.).

Dadas as caracteristicas da presente obra, assim como da sua envolvente, ndo € espectavel a existéncia

de vibragdes que possam causar incomodidade ou danos materiais.
No entanto foram definidas as seguintes medidas de minimizagao:

= Racionalizagdo da circulagdo de veiculos e equipamentos de apoio a obra.
= Seleccdo de métodos construtivos que permitam a emissdo de niveis mais reduzidos de vibragoes.
= Selecgdo de equipamentos com poténcia de trabalho adequada, de modo a evitar vibragoes

excessivas.

6.1.3. Ar

Quando necessario, as areas da frente de obra mais propicias a emissdo de poeiras (vias de circulacao,
locais de movimentagdo de terras, etc.) sdo aspergidas com agua de modo a evitar essa mesma emissao.
As movimentagoes de terras de, e para o estaleiro / frente de obra, sao realizadas em veiculos de caixa

fechada ou, em caso de veiculos de caixa aberta, protegidas de modo a nao permitir a queda do material

para o solo nem a emissao de particulas / poeiras.
Algumas acg¢des a implementar sao:

= Proibigdo da realizagado de queimadas a céu aberto.

= Realizagdo de regas regulares e controladas na area afecta a obra, de modo a prevenir a emissao de
particulas / poeiras.

= Selecgdo, sempre que possivel, de equipamentos projectados para uma menor poluigao atmosférica.

= Devera ser assegurado o cumprimento rigoroso das boas praticas ao nivel da utilizagao e
manutencado dos equipamentos mecanicos afectos a empreitada.

= A extensdo e o periodo de exposi¢do de solos descobertos deverdo ser minimizados.
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6.1.4. Recursos Hidricos

O abastecimento de agua do estaleiro devera ser assegurado por ligagoes interna ao Terminal da Nordela.

Algumas acgodes a implementar sao:

= Cumprimento das boas praticas de operagdo e manutengdo de equipamentos, de modo a evitar
possiveis derrames acidentais de 6leos e hidrocarbonetos para as massas de agua e solos.

= Deverdo ser divulgadas e explicadas ao pessoal envolvido as medidas ambientais a implementar na
fase de obra que garantam as boa praticas de construgdo, nomeadamente as relacionadas com a
prevencgdo da contaminagdo com 6leos e combustiveis.

= Devera prever-se a existéncia de meios de combate a poluicdo resultante de derrames acidentais de
combustivel ou de outras substancias poluentes.

= Proibicdo de descargas de poluentes no meio hidrico.

= Deverdo ser tomadas medidas no sentido de evitar descargas acidentais de terras movimentadas na

agua.

No anexo A.8 sdo apresentados o procedimento: PMQO12 — Prevenc¢do e Controlo de Derrames e a

instrucdo de trabalho: PMQO0O02 - Actuagdo em Cenario de Derrame.

6.1.5. Solos

As areas afectas ao estaleiro, para acessos temporarios e para as actividades de construgdo, sdo
reduzidas o maximo possivel. Essas areas deverdo ser compactadas o estritamente necessario ao
adequado desenrolar das actividades, procedendo-se no final da obra a execugao de trabalhos de limpeza

e trabalhos de reposi¢do ou de cumprimento com o disposto no projecto da especialidade.

Sempre que possivel, e desde que aprovado pelo Dono da Obra / Fiscalizagdo, as terras movimentadas
serdo reutilizadas (no mesmo local ou noutro). Se a reutilizagdo ndo for possivel ou autorizada, a Direcgao
de Obra define, juntamente com o Dono da Obra / Fiscalizagdo, o destino final mais adequado. A

movimentacéo de terras compreende apenas o volume estritamente necessario a execugao dos trabalhos.

Para o armazenamento e manuseamento de substancias consideradas perigosas ou contaminantes,
procurar-se-a criar bacias de retengdo deviamente impermeabilizadas ou utilizar “tinas” de suporte, de

modo a prevenir que eventuais derrames se alastram e contaminem o solo.
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Algumas acgodes a implementar s3o:

= Cumprimento das boas praticas de operagdo e manutencdo de equipamentos, de modo a evitar
possiveis derrames acidentais de dleos e hidrocarbonetos para o solo.

= Proibicdo de descargas de poluentes no solo.

No anexo A.8 sdo apresentados o procedimento: PMQO12 — Prevengdo e Controlo de Derrames e a

instrugao de trabalho: PMQO02 - Actuagao em Cenario de Derrame.

6.1.6. Gestao de Residuos

A gestdo de residuos ¢ efectuada de acordo com os procedimentos internos tendo sempre em
consideragdo o cumprimento da legislagdo em vigor. Sdo identificados os residuos produzidos, promovida

a sua recolha sendo posteriormente assegurado o seu encaminhamento para um operador licenciado.

A recolha de residuos é feita preferencialmente pelo uso de contentores colocados em diversos locais do
estaleiro / obra e tendo em conta a tipologia dos residuos a recolher, de modo a permitir uma melhor
triagem na fonte.

No anexo A.10 é apresentado o Procedimento de Trabalho: PMQO0O03 - Gestéao de Residuos.

Algumas accoes a implementar séo:

= Cumprimento das boas praticas definidas no procedimento PMQ003 Gestéo de Residuos e no Plano
de Gestéao e Prevengéo de Residuos de Construgdo e Demoligdo para esta obra.

= Garantir a disponibilizagdo e manutengdo adequada dos sistemas de contentorizagao de residuos.

= Fomentar, através de acgdes de sensibilizagdo, o cumprimento por parte dos colaboradores afectos a
obra do procedimento PMQ003 Gestéo de Residuos e do Plano de Gestdo e Prevengao de Residuos
de Construgao e Demoligao para esta obra.

= Os fornecedores deverdo ser sensibilizados para, sempre que possivel, minimizar a produgao de
residuos.

= Manter devidamente arrumada e limpa todas as areas de trabalho e de armazenagem de residuos.

= Manter todos os equipamentos e instalagdes em bom estado de limpeza e seguranga.

= Os sistemas de contentorizagéo / contengéo de derrames deverao ser verificados periodicamente e
limpos, se necessario, de modo a evitar transbordamento e poluigdo posterior do terreno circundante

e/ou corpo da agua.
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

6.1.7. Flora e Fauna

Sao tidas em conta as eventuais espécies vegetais e animais existentes na area envolvente a obra e,
sempre que justificavel, sdo definidas, em conjunto com o Dono de Obra / Fiscalizagdo, as medidas que

promovam a sua protecgao.

Deverao ser evitadas actividades no local da obra que possam provocar o derrame de combustiveis, oleos
ou outras substancias passiveis de contaminacdo dos sistemas ecologicos, com especial incidéncia no

ambiente marinho.

No anexo A.8 sdo apresentados o procedimento: PMQO12 — Prevengéo e Controlo de Derrames e a

instrucao de trabalho: PMQOO02 - Actuagdo em Cenario de Derrame.

6.1.8. Paisagem

Na obra sdo adoptadas medidas de integragdo na envolvente paisagistica, nomeadamente no que

respeita a vedacgoes.

Algumas acgOes a implementar s&o:

= As areas destinadas aos estaleiros, deposito temporario de materiais e parque de maquinas e
viaturas pesadas, deverdo ser colocadas em zonas de menor impacte visual.
= No final da obra, as areas alteradas e de uso provisorio, deverdo ser alvo de trabalhos de reposi¢ao

da situagao inicial.

6.1.9. Patrimonio

Caso seja identificado algum patrimonio na zona envolvente a obra, a Direcgao de Obra define as medidas
de protecgdo necessarias recorrendo, se necessario, a servicos de uma entidade especializada para o

efeito.

No caso de ocorrer durante a obra a descoberta de um vestigio arqueologico, tal facto sera comunicado ao
Dono de Obra / Fiscalizagdo de modo a que em conjunto se decidam as medidas a tomar, de modo a

cumprir a legislagéo em vigor.
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Plano de Gestiao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

6.1.10. Aspectos Socioeconémicos

A implantacdo dos meios necessarios a execucdo da obra (estaleiro, frentes de obra, acesso de
maquinas, etc.) é definida de modo a provocar o menor impacte possivel na comunidade envolvente. Se
necessario, serdo criadas passagens alternativas aos percursos de importancia significativa, em particular
os acessos ao Porto de Ponta Delgada, e que tenham sido interrompidos pelas areas afectas a obra. Da
mesma forma, as infra-estruturas que se localizem na area de implantagao do estaleiro ou frentes de obra
(ex.: paragens de autocarro) serdo substituidas (ou deslocadas) por outras situadas nas proximidades do
local original. Para tal deverdo ser consultadas as entidades competentes (Camara Municipal de Ponta
Delgada, Portos dos Agores, SA, Capitania do Porto de ponta Delgada, etc.) com a devida antecedéncia e

coordenadas as acgbes a desenvolver, bem como o planeamento de execugéo da obra.

No que diz respeito ao fornecimento de materiais & obra, se necessario a Direcgao de Obra define um
percurso e um horario a ser seguido pelos fornecedores no acesso ao local, de modo a evitar as horas de

ponta.

Algumas acgdes a implementar s&o:

= Realizagdo de Acgbdes de Informagdo aos utilizadores das vias de circulagao a serem
intervencionadas sempre que se verifique uma alteragao de transito.

= Correcta sinalizagdo dos locais afectos a obra de modo a evitar dificuldades de circulagao e
minimizagao dos riscos.

= Selecgdo de métodos e técnicas construtivas que gerem menos desconforto a populagao.

6.1.11. Armazenagem de Substancias Perigosas

As areas de acondicionamento temporario de matérias-primas para utilizagao em obra deverao respeitar

as seguintes condigdes:

= Todas as substancias perigosas armazenadas e/ou utilizadas em obra devem ser inventariadas,
devendo neste registo constar a designagdo da substancia, a sua forma de acondicionamento, o local
da armazenagem, a quantidade armazenada e a Ficha de Seguranga da substancia / produto.

= Todas as areas de armazenagem de oleos, lubrificantes e outros produtos perigosos, deverao ser

zonas dedicadas, cobertas e impermeabilizadas.
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Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
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= O manuseamento de substancias perigosas deve ser realizado com os devidos cuidados, por forma
evitar a ocorréncia de derrames e fugas para o solo e recursos hidricos (especificamente para o mar).

= De forma a evitar a ocorréncia de derrames acidentais de o6leos e combustiveis associados ao
funcionamento de equipamentos a utilizar na fase de construgdo, ndo sdo permitidas operagoes de
manutencdo desses equipamentos nas frentes de obra. Quando houver necessidade de efectuar
manutengdes, as mesmas deverdo ser realizadas no local apropriado do estaleiro que devera estar
devidamente impermeabilizado.

= Substancias Perigosas — Estado Liquido / Pastoso - Garantir a sua armazenagem no interior de
uma Bacia de Retengdo, com uma capacidade igual ou superior a 50% da capacidade do(s)

reservatorio(s).

No anexo A.8 sdo apresentados o procedimento: PMQO12 — Prevengéo e Controlo de Derrames € a

instrucdo de trabalho: PMQO0O02 - Actuagdo em Cenario de Derrame.

7. EMERGENCIAS E ACIDENTES AMBIENTAIS
7.1. PREVENGAO E CAPACIDADE DE RESPOSTA A EMERGENCIAS

De modo a contribuir para a prevengdo de emergéncias e a definir acgdes a desenvolver no caso da sua
ocorréncia, é elaborado um Plano de Emergéncia da Obra que devera ser preferencialimente desenvolvido
tendo em conta ndo sO as questbes ambientais, mas também, e de modo especial, aquelas que se

relacionam com a seguranga e saude das pessoas em obra.

O Plano de Emergéncia da Obra tem como objectivo preparar e auxiliar na organizagao de todos os meios
materiais e humanos necessarios, que confiram um nivel de protec¢cdo adequado contra riscos anormais
resultantes da utilizacdo e manuseamento de equipamentos, substancias ou das varias actividades que

irao decorrer durante a empreitada.

Sempre que no decorrer de uma visita de verificagéo / fiscalizagdo ou de uma investigagao seja detectada
uma situagédo de risco elevado, o Responsavel da Qualidade e Ambiente da obra ou a Direcgao da
Qualidade, Seguranga e Ambiente da Somague Edicor — Engenharia, S.A. recomendam a paragem
imediata dos trabalhos, para a implementacdo de acgdo(des) correctiva(s) adequada(s). Esta
recomendacgdo tem caracter vinculativo, devendo dela tomar conhecimento o Director de Obra, o(s)
Encarregado(s) da(s) zona(s) afectada(s) e o(s) subempreiteiro(s) afectado(s). Estas acgoes serao alvo de
seguimento.

No anexo A.11, é apresentado o Plano de Emergéncia Ambiental para esta obra.
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Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

8. MEDIGAO, ANALISE E MELHORIA

8.1. AUDITORIAS INTERNAS

Para verificar se as actividades relativas ao Ambiente e os resultados associados estdo conformes com as
disposicdes previstas, e determinar a eficacia do Sistema de Gestdo Ambiental da Somague Edigor —
Engenharia, S.A., deverdo ser realizadas auditorias internas @ obra de acordo com o Plano Anual de
Auditorias, preparado pela Direcgdo da Qualidade, Seguranca e Ambiente da Somague Edigor —
Engenharia, S.A..

As auditorias serdo programadas em fungdo da natureza, estado, criticidade e importancia das actividades
a serem desenvolvidas, e serdo realizadas por colaboradores da Somague Edigor — Engenharia, S.A. sem
responsabilidade directa na area a auditar (bolsa de auditores internos) ou por auditores contratados por

esta.

Para cada auditoria, sera elaborado um Relatério de Auditoria e serdo emitidos, quando necessario,
Pedidos de Acgao Correctiva (PAC).

No anexo A.4 € apresentada a Lista de Verificagdo de suporte as Auditorias de caracter Ambiental a

realizar a obra em questao.

8.2. ACGOES CORRECTIVAS E PREVENTIVAS

Sempre que se identifiquem situagdes ndo conformes e/ou oportunidades de melhoria decorrentes da
implementacao do Sistema de Gestdo Ambiental da Somague Edigor — Engenharia, S.A., na sequéncia de
auditorias ou ndo, estas deverdo ser registadas em Pedidos de Acgdo Correctiva (PAC), corrigidas e, se

necessario, implementadas acgdes para corrigir a sua ocorréncia.

No caso da identificagdo de situagdes potencialmente ndo conformes, € iniciada uma acgao preventiva
para corrigir a situagdo e evitar a ocorréncia da ndo conformidade. Esta acgao € também documentada

num Pedido de Acgao Correctiva (PAC), em campo proprio.
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Quando o Dono de Obra, ou seu representante, efectuar uma reclamacao documentada relativamente a
questbes ambientais, esta sera registada, analisada e as acgdes que dela resultarem serao

implementadas e seguidas. Se considerada procedente, serdo emitidos Pedidos de Ac¢do Correctiva

(PACs), consoante a natureza da reclamacao.
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ANEXO A.1

ESTRUTURA ORGANIZACIONAL DA OBRA
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Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ESTRUTURA ORGANIZACIONAL DA OBRA

PROJECTISTAS

o LUSOFABRL - Estudos, Projectos

e Desenvolvimento Industrial, Lda.

DONO DE OBRA

BENCOM - Armazenagem e Comércio de

Combustiveis, S.A.

FISCALIZACAO

BENCOM - Armazenagem e Comércio de
Combustiveis, S.A.
ou

Entidade a designar por esta

ENTIDADE EXECUTANTE

Somague Edicor — Engenharia S.A.

Subempreiteiros
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A.2

ORGANIGRAMA FUNCIONAL DA SOMAGUE EDICOR - ENGENHARIA, S.A.

(a incluir 60 dias antes do inicio da obra)
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A.3

POLITICA DA QUALIDADE, SEGURANGA E AMBIENTE DA
SOMAGUE EDICOR - ENGENHARIA, S.A.
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

POLITICA DA QUALIDADE, SEGURANCA E

A Somague Edicor reconhece na Qualidade, Seguranca € Ambiente vertentes

fundamentais para o desenvolvimento da sua actividade, pelo que a Politica da
Qualidade. Seguranc¢a e Ambiente deve ser entendida como uma prioridade por

todos os Colaboradores e seguida no seu dia-a-dia, com vista a continua melhoria do

desempenho da Empresa,

Objectivos da Politica da Qualidade, Seguranca e Ambiente:

AMBIENTE

31 Fr mm Draewe e b

Melhorer a Qualidade de fodas as actividades da Empresa,

Criar uma cultura de prevengao para fazer bem “a primeira”,

Fidelizar os Clienies, aumentando a sua satisfagao,

Cumprir a Legisiacdo, os requisitos contratuais e outros subscritos,
Minimizar os riscos e cada um zelar pela Seguranga de fodos,

Respeitar o Ambiente e a Sociedade envoivents,

Racionalizar o consumo de energia e matérias-primas,

Minimizar desperdicios e a produgéo de residuocs, prevenindo a poluicéo,
Eficiéncia e eficacia num planeamento e controlo rigorosos,

Criar vantagens competitivas de forma sustentada,

Consolidar o Modelo de Funcionamento em toda a Organizagao.

A Administrac3do, em Junho de 2008

POl |

2y :‘* X\
. e Somoague

I Edrgar - Engonhoarigy

Promovemos ideias construtivas
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A4

IDENTIFICAGAO E AVALIAGAO DE ASPECTOS E IMPACTES
AMBIENTAIS

FMQO009 - MATRIZ DE IDENTIFICAGAO E AVALIAGAO DE ASPECTOS
E IMPACTES AMBIENTAIS

FMQO027 - FICHA DE VERIFICACAO AMBIENTAL
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FICHA DE VERIFICAGAO AMBIENTAL

Revisao N° Doc.

00 00/00

OBRA DE CONSTRUGCAO DO PIPELINE DE FUEL-OIL QUE INTERLIGA O TERMINAL DA NORDELA AO CAIS COMERCIAL DE

OBRA: PONTA DELGADA

[] Estaleiro Central

FRENTE DE TRABALHO:

U
O

Inspecgao

Identificagao de elementos/locais que
necessitam de acgao correctiva

Observagoes

INTERFACE COM O EXTERIOR

A vedagao da obra esta em bom estado?

Vedagao que precisa de reparagao:

O Estaleiro encontra-se devidamente delimitado
e devidamente sinalizado?

Identificagao dos locais nao delimitados e
sinalizagao danificada:

Os acessos a obra encontram-se limpos e
desimpedidos?

Identificagdo dos locais que necessitam de
intervengao:

RESIDUOS

Os residuos estao armazenados nos locais que
Ihes estao destinados?

Residuos fora do local previsto:

Os contentores de armazenamento de residuos
estdo em bom estado conservagao?

Contentores em mau estado:

Existem residuos em quantidade suficiente p/
serem retirados da obra?

Residuos a serem removidos:

O arquivo das GAR’s esta a ser efectuados de
forma adequada e devidamente controlado?

Identificagao das GAR’s Nao Conformes:

DERRAMES

Existem equipamentos com fugas de éleo ou
combustivel?

Equipamentos com fugas:

Existem derrames nas zonas de armazenamento
dos produtos?

Locais de derrame e produtos derramados:

As bacias/ volumes de contengao encontram-se
limpos e estanques?

Volumes que precisam intervengao:

RECURSOS HIDRICOS

Sao observadas manchas de contaminagdo no
meio hidrico (mar)?

Locais contaminados:

QUALIDADE DO AR

Os acessos nao pavimentados estao regados
(em tempo seco)?

Locais que precisam ser regados:

RUIDO

Todos os equipamentos em obra exibem a
marcagao CE e a indicagao do nivel de poténcia
sonora?

Identificagdo dos equipamentos em falta:

OUTROS

Poderao ser definidos outros aspectos a
controlar e ser retiradas fotos para melhor
ilustrar as situagoes detectadas.

VERIFICADO POR: [NoME Tomou CONHECIMENTO (DIR.OBRA):

Data: /[ ASSINATURA: Data: [/ ASSINATURA:

FMQO027/01.0 Pag. 11



Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A.5

VERIFICAGAO DO CUMPRIMENTO LEGAL
DOS REQUISITOS AMBIENTAIS APLICAVEIS A OBRA EM QUESTAO

Edicdo n.°: 01 Aprovado a 14-12-2012
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A.6

PLANO DE FORMAGAO

FMQO001 — REGISTO DE ACGAO DE FORMAGAO
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REGISTO DE ACCAO DE FORMAGAO

Accgao:

Formagdo: [ Tedrica
[ Pratica
[ Posto de Trabalho

Inicio: __:  Fim:

LISTA DE PRESENCAS

Sumario:

RUBRICA

Observagoes:

Data; [/ |/

Formador:

FMQO001

A Impressao/Copia deste documento é considerada como Copia Nao Controlada devendo ser confirnada a sua actualizagao
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Ambito: Aplica-se a todas as actividades a decorrer na obra e nos parques de equipamentos

potencialmente emissoras de ruido. As fontes emissoras de ruido a considerar devem ser internas
ao conjunto em avaliacao.

Objectivo:  Definir e sistematizar as principais orientacoes para o controlo e medicao do ruido produzido em

obra e nos parques de equipamentos, tendo em vista o cumprimento da legislacao aplicavel

1. - INTRODUGAO

0 ruido ambiental é parte integrante de muitas das actividades da Empresa, associado usualmente ao
manuseamento de equipamentos. Os equipamentos geralmente utilizados nas obras de construcao geram
niveis de ruido com caracteristicas diversas, alguns serao pouco ruidosos, enquanto outros produzirao
niveis de ruido elevados.

Geralmente identificam-se como potenciais fontes internas de ruido:

Central de betao;

Maquinas e ferramentas diversas utilizadas no processo construtivo;

Movimentacgao de camioes;

Ruidos diversos originarios da propria ocupacao humana das instalagoes;

Ruidos provenientes de outras actividades ocorridas em obra ou nos parques de equipamentos.

No entanto, as areas envolventes as obras e parques de equipamentos, por vezes, caracterizam-se por
registarem elevado niveis de ruido com origem externa a obra. Geralmente identificam-se como potenciais
fontes externas de ruido:

Transito automovel originario das zonas anexas a obra ou aos parques de equipamentos;
Localizacao de unidades industriais ruidosas na envolvente;

Desenvolvimento de obras na envolvente por terceiros;

Outros ruidos provenientes do exterior da obra ou dos parques de equipamentos.

e © o o

2. - DOCUMENTOS DE REFERENCIA

As orientacdes de referéncia para a estrutura e implementacao deste procedimento sao: Modelo de
Funcionamento da Empresa e os requisitos legais em vigor, identificados na Matriz de Legislacao Ambiental
em vigor AMQOO1, disponivel na SNET. De seguida listam-se os diplomas mais relevantes para a Gestao de
Ruido:

o Decreto-lei n.° 9/2007, de 17 de Janeiro, que aprova o Regulamento Geral de Ruido (RGR),
rectificado pela Declaracao de Rectificacao n.° 18/2007, de 16 de Marco, e alterado pelo decreto-
lei n.° 278/2007 de 1 de Agosto;

e Decreto-lei n.° 146/2006, de 31 de Julho, que transpoe a Directiva n.® 2002/49/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 25 de Junho, relativa a avaliacao e gestao do ruido ambiente,
rectificado pela Declaracao de Rectificacao n.® 57/2006, de 31 de Agosto;

e NP 1730:1996 - AcUstica. Descricao e medicao de ruido ambiente;

e Portaria 330/2001, de 2 de Abril;

e DR 9/92, de 28 de Abril, que estabelece o Quadro Geral de Proteccao dos Trabalhadores contra os
Riscos decorrentes da Exposicao ao Ruido.

FGD 009 / 01.0 1de7
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3. - RESPONSABILIDADES

A implementacdo deste procedimento em obra e nos parques de equipamentos, assim como a
sensibilizacao dos colaboradores € da responsabilidade das respectivas Direcgoes.

4. - DEFINICOES

Os parametros e a terminologia empregues no presente procedimento tém por base o referido na
Legislacao vigente e na Norma, que definem os seguintes conceitos:

FGD 009 / 01.0

Nivel Sonoro Continuo Equivalente, ponderado A, (Laeqr), de um ruido, num intervalo de
tempo T: nivel sonoro, em dB(A), de um ruido uniforme que contém a mesma energia acustica
que o ruido referido naquele intervalo de tempo;

Intervalo de Tempo de Referéncia: intervalo de tempo a que se pode referir o nivel sonoro
continuo equivalente ponderado;

Ruido Ambiente: ruido global observado numa dada circunstancia num determinado instante,
devido ao conjunto das fontes sonoras que fazem parte da vizinhanca proxima ou longinqua do
local considerado.

Ruido Particular: componente do ruido ambiente que pode ser especificamente identificada por
meios acuUsticos e atribuida a determinada fonte sonora (por exemplo as actividades de
construcao).

Ruido Residual: ruido ambiente a que se suprimem um ou mais ruidos particulares, para uma
situacao determinada;

Ruido Impulsivo: ruido com um ou mais impulsos de energia acUstica cuja duracao € inferior a 1
segundo e separados por intervalos de tempo superiores a 0,2 segundos;

Actividades Ruidosas Permanentes: actividades susceptiveis de produzir ruido nocivo ou
incomodativo para os que habitem, trabalhem ou permanecam nas imediacoes do local onde
decorrem;

Actividades Ruidosas Temporarias: a actividade que, nao constituindo um acto isolado tenha
caracter nao permanente e que produza ruido nocivo ou incomodativo para quem habite ou
permaneca em locais onde se fazem sentir os efeitos dessa fonte de ruido tais como obras de
construcao civil, competicées desportivas, espectaculos, festas ou outros divertimentos, feiras e
mercados;

Indicador de ruido diurno-entardecer-nocturno (L(indice den)): o indicador de ruido, expresso
em dB(A), associado ao incémodo global, dado pela expressao: L(indice den) = 10 x log (1/24) [13
x 10(elevado a (L(indice d)/10)) + 3 x 10(elevado a (L(indice e) + 5)/10) + 8 x 10(elevado a
((L(indice n) + 10)/10)]

Indicador de ruido diurno (L(indice d)) ou (L(indice day)): o nivel sonoro medio de longa
duracao, conforme definido na Norma NP 1730-1:1996, ou na versao actualizada correspondente,
determinado durante uma série de periodos diurnos representativos de um ano;

Indicador de ruido do entardecer (L(indice e)) ou (L(indice evening)): o nivel sonoro medio de
longa duracao, conforme definido na Norma NP 1730-1:1996, ou na versao actualizada
correspondente, determinado durante uma série de periodos do entardecer representativos de
um ano;

2de7
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e Indicador de ruido nocturno (L(indice n)) ou (L(indice night)): o nivel sonoro médio de longa
duracao, conforme definido na Norma NP 1730-1:1996, ou na versao actualizada correspondente,
determinado durante uma série de periodos nocturnos representativos de um ano;

e  Mapa de ruido: o descritor do ruido ambiente exterior, expresso pelos indicadores L(indice den)
e L(indice n), tracado em documento onde se representam as isofonas e as areas por elas
delimitadas as quais corresponde uma determinada classe de valores expressos em dB(A);

o Periodo de referéncia: o intervalo de tempo a que se refere um indicador de ruido, de modo a
abranger as actividades humanas tipicas, delimitado nos seguintes termos:

Periodo Horario

Diurno das 7 as 20 horas
Entardecer das 20 as 23 horas
Nocturno das 23 as 7 horas

e  Receptor sensivel: o edificio habitacional, escolar, hospitalar ou similar ou espago de lazer, com
utilizacao humana;

o Nivel de Accao: nivel de exposicao pessoal diaria de um trabalhador ao ruido durante o trabalho.
0 seu valor maximo € igual a 85 dB(A).

e Valor Limite: valor limite de exposicao pessoal diaria de um trabalhador ao ruido durante o
trabalho. O seu valor maximo € igual a 90 dB(A).

e Zonas Sensiveis: areas definidas em instrumentos de planeamento territorial como vocacionadas
para usos habitacionais, existentes ou previstos, bem como para escolas, hospitais, espacos de
recreio e lazer e outros equipamentos colectivos prioritariamente utilizados pelas populagoes
como locais de recolhimento, existentes ou a instalar.

e Zonas Mistas: as zonas existentes ou previstas em instrumentos de planeamento territorial
eficazes, cuja ocupacao seja afecta a outras utilizacoes, para além das referidas na definicao de
zonas sensiveis, nomeadamente a comércio e servicos.

NOTA: A definicio em Zonas Sensiveis e Zonas Mistas € da competéncia das camaras municipais,
devendo estas zonas estar delimitadas e disciplinadas no respectivo plano municipal de ordenamento de
territorio.

5. - RUIDO LABORAL

Conforme especificado na legislacdo em vigor, no que concerne a exposicao pessoal diaria ao ruido que os
colaboradores estao sujeitos, devera ser efectuada a avaliacao da exposicao diaria ao ruido e a seleccao
do protector de ouvido adequado:

e Quadro Individual de Avaliacao da Exposicao Pessoal Diaria de Cada Trabalhador ao Ruido Durante
o Trabalho (FMQO023): este formulario contém para cada colaborador, entre outros elementos,

FGD 009 / 01.0 3de7
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dados pessoais, descricao das suas actividades, tempos de exposicao e niveis de pico do ruido;

e Quadro de Seleccao de Protectores de Ouvido em Funcao de Atenuacao Indicada pelo Fabricante
(FMQO24): este formulario permite calcular o nivel sonoro continuo equivalente a que fica exposto
o colaborador equipado com protectores de ouvido - € preenchido sempre que o valor LEP,d,
calculado no formulario anterior (FMQ023), seja superior a 85 dB(A).

O Nivel de Acgao da «exposicao pessoal diaria de um trabalhador ao ruido durante o trabalho~ € igual a
85 dB (A).

O Valor Limite da «exposicao pessoal diaria de um trabalhador ao ruido durante o trabalho- € igual a 90
dB (A).

De modo a reduzir a probabilidade de ultrapassar os limites acima definidos, é obrigatoria a utilizagcao de
protectores de ouvido, pelos trabalhadores expostos em todas as obras da SOMAGUE EDICOR.

Esta obrigatoriedade devera ser devidamente sinalizada em todas as obras.

\_/

Auricm& :
de protecgio

Se a utilizacado dos protectores auriculares implicar risco de acidente, o risco devera ser reduzido ao
minimo por meio de medidas apropriadas.

Os riscos resultantes da exposicao ao ruido devem ser eliminados na origem e reduzidos ao minimo. A
reducao destes riscos deve basear-se nos principios gerais de prevencao, nomeadamente:

a) Métodos de trabalho alternativos que permitam reduzir a exposicao ao ruido;

b) A escolha de equipamento de trabalho adequado que, tendo em conta o trabalho a efectuar,
produza o minimo de ruido possivel, incluindo a possibilidade de colocar a disposicao dos
trabalhadores equipamento de trabalho sujeito a disposicdes comunitarias que tenham por
objectivo ou efeito limitar a exposicao ao ruido;

c) A concepgao e disposicao dos locais e postos de trabalho;

d) A informacdo e formacdao adequadas dos trabalhadores no sentido de os ensinar a utilizar
correctamente o equipamento de trabalho a fim de reduzir ao minimo a sua exposicao ao ruido;

e) Programas adequados de manutenc¢ao do equipamento de trabalho;

FGD 009 7/ 01.0 4de7
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6. - VALORES LIMITE DE EXPOSIGAO AO RUIDO AMBIENTAL

Em funcdo da classificacao de uma zona como mista ou sensivel, devem ser respeitados os seguintes
valores limite de exposicao:

Limites Zonas Sensiveis Zonas Mistas
Lgen (dB(A)) 55 65
L, (dB(A)) 45 55

Até a classificacao das zonas como sensiveis ou mistas, para efeitos de verificacao do valor limite de
exposicao, aplicam-se aos receptores sensiveis os valores limite de L(indice den) igual ou inferior a 63
dB(A) e L(indice n) igual ou inferior a 53 dB(A).

7. - LICENGA ESPECIAL DE RUIDO

E proibido o exercicio de actividades ruidosas temporarias na proximidade de:
a) Edificios de habitacao, aos sabados, domingos e feriados e nos dias Uteis entre as 20 e as 8 horas;
b) Escolas, durante o respectivo horario de funcionamento;
c) Hospitais ou estabelecimentos similares.

O exercicio de actividades ruidosas temporarias pode ser autorizado, em casos excepcionais e
devidamente justificados, mediante emissdo de licenca especial de ruido pelo respectivo municipio, que
fixa as condicoes de exercicio da actividade.

A Licenca especial de ruido é requerida pelo interessado com a antecedéncia minima de 15 dias uteis
relativamente a data de inicio da actividade.

Se se considerar necessario, a Licenca Especial de Ruido pode ser solicitada logo no processo de
licenciamento da obra.

A licenca especial de ruido, quando emitida por um periodo superior a um més, fica condicionada ao
respeito nos receptores sensiveis dos seguintes limites:

Periodo Valor Limite (dB(A))
Entardecer (L) 60
Nocturno (L,) 515}

Nao carece de licenca especial de ruido:

a) O exercicio de uma actividade ruidosa temporaria promovida pelo municipio, ficando sujeita aos
valores limites fixados anteriormente;

b) As actividades de conservacao e manutencao ferroviaria, salvo se as referidas operagoes forem
executadas durante mais de 10 dias na proximidade do mesmo receptor.

FGD 009 / 01.0 S5de?
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As obras de recuperacao, remodelacdo ou conservacdo realizadas no interior de edificios destinados a
habitacao, comércio ou servicos que constituam fonte de ruido apenas podem ser realizadas em dias uteis,
entre as 8 e as 20 horas, nao se encontrando sujeitas a emissao de licenca especial de ruido.

O responsavel pela execucao das obras afixa em local acessivel aos utilizadores do edificio a duracao
prevista das obras e, quando possivel, o periodo horario no qual se prevé eu ocorra a maior intensidade de
ruido.

8. - MONITORIZAGCAO DO RUIDO AMBIENTAL

Os aspectos a controlar bem como as accoes a implementar encontram-se sistematizados na ficha seguinte
a qual identifica, de acordo com a norma portuguesa vigente, qual a metodologia de trabalho, o tipo de
equipamento a utilizar e quais os registos a controlar.

PMR-1: Controlo e Medicao do Ruido em Obra e Parques de Equipamento

Os relatorios de monitorizacao de ruido devem respeitar, com as necessarias adaptagoes a cada caso em
concreto, a estrutura definida no Anexo V da Portaria 330/2001, de 2 de Abril:

| - Introducao

Il - Antecedentes

Il - Descricao do Programa de Monitorizacao
IV - Resultados do Programa de Monitorizacao
V - Conclusao

VI - Anexos

9. - MEDIDAS DE MINIMIZAGAO DO RUIDO AMBIENTAL

Na fase de preparacao do arranque de obra, e sempre que necessario, o Director de Obra e o Técnico de
Ambiente em obra, efectuam a Identificacido e Avaliacao de Aspectos e Impactes Ambientais, procedendo
para tal ao levantamento dos aspectos ambientais e dos potenciais impactes associados, correspondentes a
execucdo das actividades previstas. Esta Identificacao e Avaliacao traduz-se na elaboracao da Matriz de
Identificacdo e Avaliacdo de Aspectos e Impactes Ambientais, relativos as actividades a realizar ao longo
da obra que potencialmente sejam causadoras de aspectos e impactes ambientais.

Em funcao da avaliacao efectuada, e da significancia atribuida aos impactes ambientais identificados para
as diferentes actividades, sdo definidas as accées a implementar/controlar, seguindo os procedimentos
aplicaveis.

A metodologia seguida para a avaliacdo dos impactes ambientais, encontra-se descrita num procedimento
do SIGAQS, PMQ 006 - Identificacdo e Avaliacdo de Aspectos e Impactes Ambientais.

De entre as eventuais Medidas Minimizadoras de potenciais impactes no ruido ambiente, identificam-se as
seguintes:

e Afixar a Licenca Especial de Ruido no estaleiro central e nos de frente;

o Localizacdo dos estaleiros, quando possivel, em zonas afastadas das areas com ocupagoes sensiveis
ao ruido;

o Informacao dos habitantes e utilizadores de edificios localizados na envolvente da obra, sobre as
operacdes envolvidas na construcao do projecto, em particular as mais ruidosas, especificando os
objectivos, o inicio, o regime de funcionamento e a duracao de cada operacao;
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Elaboracao de uma lista dos equipamentos a utilizar em obra identificando os respectivos niveis de
poténcia sonora e marcacao CE;

Manutencao adequada dos veiculos e equipamentos afectos a obra, de forma a evitar a producao
de niveis sonoros superiores aos definidos nas suas caracteristicas técnicas;

Planeamento das actividades ruidosas de modo a minimizar aquelas que tenham que se desenrolar
nas horas normais de descanso, junto dos receptores sensiveis;

Garantir a presenca em obra unicamente de equipamentos que apresentem homologagao acustica
nos termos da legislacao aplicavel sobre a matéria e se apresentem em adequadas condigoes de
funcionamento no que se refere aos respectivos dispositivos de insonorizacao e a sua operagao nas
condicdes contempladas na sua homologacao acustica;

Os equipamentos fixos de apoio as frentes de trabalho (compressores, geradores), para além de
cumprirem o que se refere no ponto anterior, deverdo estar localizados o mais afastado possivel
dos receptores sensiveis que possam existir nas proximidades e, se possivel, devera proceder-se a
interposicao de painéis ou qualquer obstaculo a livre propagacao de ruido na direccao desses
receptores;

Racionalizacio da circulacdo de veiculos e maquinas afectos a obra, limitando ao indispensavel a
circulacao destes no periodo nocturno (das 23h as 07h) e durante todo o dia de sabado, domingo e
feriados, junto aos receptores sensiveis,

Aferir a eficacia das medidas de monitorizacao implementadas e introduzir, caso se justifique,
medidas suplementares, com base nos resultados do programa de monitorizagao.
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Ambito: Aplica-se a todos os parques de equipamentos, locais dos estaleiros e frentes de obra e a todos
0s equipamentos onde possam ocorrer derrames de materiais, substancias ou produtos para o
solo, cursos de agua e/ou aguas subterraneas.

Objectivo:  Definir e sistematizar as accdes a serem tomadas para prevenir e controlar a ocorréncia de
derrames de materiais / produtos na execucao de actividades realizadas em obra e nos parques
de equipamentos.

(8 DOCUMENTOS DE REFERENCIA

A orientacdo de referéncia para a estruturacao e implementacao deste procedimento é:

e  Matriz da Legislacao em vigor AMQ 001/01.0 - QSA.

2 RESPONSABILIDADES

A implementacao deste procedimento em obra e nos parques de equipamento, assim como a sensibilizacao
dos colaboradores, € da responsabilidade das respectivas Direc¢oes.

Os subempreiteiros contratados adoptarao todas as medidas e indicagdes, que se apliquem a sua colaboragao
na execucao dos trabalhos, descritas neste procedimento, a nao ser que adoptem outras comprovadamente
eficazes, evidenciando-o.

3. DERRAMES

A ocorréncia de derrames de qualquer tipo de materiais, produtos e substancias deve ser controlada:
e  Prevenindo que estes atinjam e provoquem impactes no meio ambiente;
e Limitando a probabilidade de ocorréncia de situacdes de risco / emergéncia;

° Limitando o consumo desnecessario de produtos ou matérias-primas e respectivos encargos
financeiros.

FGD 009 / 01.0 1de4
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3.1 Identificacao de Equipamentos e Materiais

Na sequéncia das Matrizes de Identificacao e Avaliacao de Aspectos e Impactes Ambientais (FMQ009), a
Direccao responsavel deve fazer o levantamento de equipamentos que possam provocar derrames,
identificando o respectivo material / produto e a(s) sua(s) localizagao(des) utilizando o formulario
FMQO034, bem como a identificacao de substancias perigosas, utilizando o formulario FMS004. Para tal,
sera consultada a seguinte documentacao:

= Mapa / Plano de Trabalhos;
= Projecto de Estaleiro;

= Lista de Equipamentos;

= Lista de Materiais a utilizar;
= Métodos construtivos.

Com estes elementos, serao definidas as accoes a tomar (incluindo infra-estruturas a executar) para o
controlo de derrames, de acordo com o disposto nas Fichas Técnicas relativas aos equipamentos e
materiais aplicaveis.

3.2 Medidas de Prevencao de Impactes Ambientais devido a Derrames

Para diminuir a possibilidade de derrames, sera realizada a manutencao necessaria a todos os
equipamentos, de acordo com o Manual de Utilizacao e Manutencao de Equipamentos.

3.2.1 Equipamentos Volantes

As maquinas e equipamentos (como, por exemplo, os auto-geradores, auto-compressores) serao
colocados assentes sobre uma manga plastica, impermeavel, e uma camada de areia com 1 a 2
centimetros de espessura para absorver o produto derramado. Esta areia, quando for substituida ou
retirada, sera recolhida e considerada contaminada, aplicando-se-lhe o disposto no Procedimento de
Gestao de Residuos (PMQ008).

Sob os motores das centrais de betao, de betuminoso e de britagem serao colocadas tinas para conter
o volume de liquido derramado, recolhendo o residuo quando se justificar e aplicando o disposto no
Procedimento de Gestao de Residuos (PMQO08). As mesmas centrais serao instaladas sobre uma
superficie betonada, tornando-a impermeavel.

Os bidoes de dleos e outros fluidos contaminantes, quando armazenados, nao deverao estar em
contacto directo com o solo, tal como disposto no Procedimento de Manuseamento, Armazenamento,
Embalagem, Preservacao e Expedicao (PMS008), do Manual de Fornecimento de Materiais e Servicos.
Aqueles que estiverem em uso estardo acompanhados com uma tina e um aparador, que controlarao
o derrame quando se abastecer um equipamento com o bidao.

FGD 009 / 01.0 2de 4
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3.2.2 Reservatorios de Oleos e outros Fluidos Contaminantes

Os reservatorios de combustiveis serao instalados sobre uma bacia de retencao de acordo com o
disposto na legislacdo em vigor, e com as condicdes indicadas nas Fichas Tecnicas de Seguranca de
Combustiveis, das quais se apresentam as mais importantes:

a)

e)

f)

Devem ser contidos em bacias de retencao com pavimento e paredes impermeaveis e drenagem
para que possam captar e colectar eventuais derrames, com uma capacidade igual a 50 % da
capacidade do reservatorio;

As suas fundacoes deverao ser calculadas de forma a que fiquem solidamente instalados, de
modo a evitar a deslocacao ao sofrer vibracoes ou trepidacoes;

Devem ser devidamente protegidos (tratamento superficial) contra os efeitos da corrosao;

Deverao possuir uma ligacao equipotencial em que o valor 6hmico deve ser superior a 100;
NOTA: deve ser considerada uma porta para efeitos de abastecimento, o terminal do eléctrodo
deve estar devidamente sinalizado e referenciado, para ser usado aquando do reabastecimento
a este reservatorio

Cada reservatorio devera ser equipado com um dispositivo que permita conhecer, a qualquer
momento, o volume do liquido existente;

A tubagem de enchimento tera o respectivo bocal equipado com unides de modelo aprovado
para o efeito pelo organismo nacional de normalizagao;

Devem ser equipados com tubo respirador fixo com uma seccao igual ou superior a um quarto
da seccao da tubagem de enchimento. Os tubos respiradores devem ter um sentido ascendente,
com um minimo de curvas, e ser ligados a parte superior dos depdsitos acima do nivel maximo
do liquido armazenado. Os topos dos respiradores, abertos para a atmosfera e em local visivel,
deverao estar munidos de tapa-chamas em rede de arame, devendo, ainda, estar protegidos da
chuva e poder libertar os gases para o ar livre a uma altura do solo igual ou superior a 4 m e a
uma distancia minima, na horizontal, de 3m de qualquer chaminé, porta ou janela de edificios
integrados, habitados ou ocupados, tais com escritorios e contentores das areas
administrativas;

O abastecimento de um equipamento so podera ser efectuado com o mesmo parado, (motor
imobilizado);

0 local sera equipado com dois extintores do tipo ABC e um balde com areia e sinalizagao de
seguranca.

Serdo também respeitadas as indicacdes do fornecedor do combustivel.

Os reservatorios e os locais de armazenamento de biddes e oleos (incluindo oleos usados) e
outros fluidos contaminantes terao caracteristicas semelhantes, exceptuando as nao aplicaveis:
alineas d), g) e h). d

Os biddes de armazenamento de 6leos usados, bem como os bidoes utilizados no transvaze do
reservatorio para o transportador, segundo a Legislacdo em vigor, devem ser rotulados, de
forma legivel, em lingua portuguesa, devendo no rétulo constar:

= O tipo de dleo - tipo A (6leos de motor); tipo B (6leos industriais); tipo C (outros oleos);

L 0 nome, morada e nimero de telefone do estaleiro / Direccao de Obra ou do Parque de
Equipamentos / Direccao de Equipamentos;

= A data do enchimento final;

= A natureza dos riscos.
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3.2.3 Abastecimentos de Equipamentos

Quando for necessario proceder ao abastecimento de um equipamento, este deslocar-se-a até ao
local de depdsito geral. Se tal nao for possivel, o abastecimento sera realizado no local, recorrendo a
recipientes, colocando nessa zona uma tina para recolher o produto que eventualmente possa ser
derramado, procedendo entao de acordo com o disposto no Procedimento de Gestao de Residuos
(PMQO08). O abastecimento desses recipientes sera realizado junto ao respectivo deposito com os
mesmos cuidados.

3.2.4 Ocorréncia de Derrames

Quando se verificar o derrame de alguma substancia ou produto, proceder-se-a imediatamente a
limpeza da area afectada:

= Derrame de produtos liquidos: colocar-se-a imediatamente sobre a area derramada uma camada
de areia ou de serradura para absorver a maior quantidade possivel do produto derramado. A
camada de absorcao sera entdo recolhida e considerada contaminada, procedendo de acordo com
o disposto no Procedimento de Gestao de Residuos (PMQO08).
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Instru¢ao de Trabalho

)

IT.01.00 — “Actuagéo em Cenério de Derrame’

Objectivo: Garantir uma acgao rapida e eficaz no controlo e combate num cenario de Derrame Acidental

Ambito: Comega com: Identificagio do Cenario de derrame
Termina com: Contengao do Derrame e Acondicionamento dos Residuos

Actividades Documentagao Resp.

1. Identificagao e Controlo
= Estancar de imediato o derrame e levantar as embalagens caidas. Caso se trate de um rombo

no contentor utilizar a pasta de contengéo incluida no Kit de Emergéncia:

= Evitar o derrame para esgotos (se aplicavel) através da utilizagao da massa de revestimento

incluida no Kit de Emergéncia:

NA Todos 0s
Colaboradores
= |dentificar o produto e verificar a respectiva ficha de seguranca;
= Utilizar o equipamento de protecgao individual existente no local;
= Evitar o alastramento do derrame, limitando-o com areia/ material absorvente ou através das
barreiras de retengao incluidas no Kit de Emergéncia:
Pag. 1de 2
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Instrucao de Trabalho

IT.01.00 — “Actuagéo em Cenario de Derrame”

Actividades Documentagado Resp.
2. Limpeza e Acondicionamento
= Absorver o produto derramado através da utilizagdo de farelo/material absorvente ou através
das utilizagdo das almofadas incluidas no Kit de Emergéncia:
M“"/ b4 NA Todos 0s

Recolher o residuo para recipiente/ embalagem apropriada ao tipo de derrame;
Identificar o recipiente/embalagem com:
= “Produto quimico derramado”;

= data de ocorréncia do derrame;

Informar o superior da ocorréncia;

Colaboradores

IMP.04.00

A Impressdo/Copia deste documento é considerada como Cépia Nao Controlada devendo ser confimada a sua actualizagao
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Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
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ANEXO A.9

PMQ003 - GESTAO DE RESIDUOS

IT.02.00 - GUIA DE ACOMPANHAMENTO DE RESIDUOS

IMP.003 - REGISTO DE MOVIMENTACAO DE RESIDUOS
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PROCEDIMENTO DE TRABALHO Rev. 01
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Gestao de Residuos
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1. OBJECTIVO

Este procedimento tem como objectivo descrever as actividades relativas a gestao de residuos, de modo a assegurar:
= aidentificagdo, caracterizagio e quantificagio de todos os residuos produzidos no Estaleiro e Frente de Obra;
= 0o controlo de quaisquer impactes ambientais resultantes de eventuais fugas, derrames ou deposigao de residuos;
= sempre que possivel (de acordo com as condigdes existentes na ilha) os residuos recebem o tratamento adequado a sua
tipologia, ou seja, s&o encaminhados para um circuito de recolha e valorizagao apropriado, sendo o transporte e destino
final efectuado por empresas/entidades autorizadas;

= que sao mantidos registos
2. AMBITO
Este procedimento aplica-se a todos os residuos gerados nas actividades desenvolvidas Estaleiro e Frente de Obra.
3. REFERENCIAS

Decreto Legislativo Regional n° 29/2011/A, de 16 de Novembro;
Portaria n° 209/04, de 03 de Margo;

4. DEFINIGOES E ABREVIATURAS

SGA - Sistema de Gestao Ambiental

PT - Procedimento de Trabalho

IT - Instrugao de trabalho

LER - Lista Europeia de Residuos

GAR - Guia de Acompanhamento de Residuos

SRIR- Sistema Regional de Informagao sobre Residuos
DTE - Director Técnico da Empreitada

RA - Responsavel Ambiental

TS - Técnico de Seguranga

QC - Qualquer Colaborador

5. RESPONSABILIDADES

Funcoes
DTE RA TS QC

Actividades

Identificagao dos residuos produzidos E R E

Deposicao selectiva R
Movimentag&o e armazenamento E R

Transporte e destino final E R

Tratamento de informagao = R

R — Responsavel; E - Envolvido;

IMP.01.01 (01)
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6. DESCRIGAO

Qualquer nao conformidade que ocorra durante o desenvolvimento das actividades descritas neste PT sao comunicada ao Técnico

de Seguranga e devidamente registadas.
6.1 ldentificagao e caracterizagao dos residuos produzidos

Inicialmente os residuos que se prevéem produzir no ambito das actividades desenvolvidas no Estaleiro e Frente de Obra foram

identificados durante a operagao de preparagao da empreitada.
Com base nesta identificagao foi elaborada uma “Lista de Residuos” (IMP.002.00) que inclui a seguinte informagao:

= Tipo de residuos;

= (Classificagao LER;

=  Estado do residuo (liquido, pastoso, sdlido);
= Sector onde é produzido;

= Destino final (com valorizagdo/sem valorizagao);

=  Entidade responsavel pela gestao/transporte dos residuos;
Esta lista & actualizada sempre que surjam alteragdes relativas ao seu contetdo.
6.2 Deposigao de residuos

No ambito das diversas actividades desenvolvidas é promovida a selecgao e segregagdo adequada dos diversos residuos

produzidos, sendo esta informagao transmitidas aos diversos colaboradores.

Sao promovidas acges de sensibilizagao aos colaboradores para a necessidade de separar os residuos, apoiadas em informagao

constante dos diversos sistemas de contentorizagao instalados no Estaleiro e Frente de obra.
6.3 Movimentagao e armazenagem de residuos

Sempre que se verifica a produgdo de uma determinada tipologia de residuo, os colaboradores procedem ao seu transporte e

colocagao no local definido para o armazenamento temporério de residuos.
Os sistemas e locais de contentorizagao serao devidamente indicados de acordo com o seguinte:

= Designagao do Residuo,
= Cddigos LER

= |dentificacdo de Perigosidade;

Qualquer residuo que necessite de ser armazenado e que para o qual ndo esteja disponivel qualquer tipo de informagao, deve se
contactado o RS de forma a serem estabelecida a sua identificagao e definidas as condigdes de armazenamento. Esta informagao

deve actualizar a Lista de Residuos.

Nota: Os residuos liquidos e pastosos considerados perigosos devem ser acondicionados em embalagens estanques cuja taxa de enchimento

nédo exceda os 98%.

O transporte e armazenagem de residuos perigosos é efectuado com os cuidados necessarios a prevengao de qualquer acidente.
Porém, se durante esta operagdo ocorrer algum derrame de residuos liquidos ou pastosos, a zona contaminada deve ser

imediatamente limpa, recorrendo a produtos absorventes, tal como descrito na IT.001.00 — Actuac&o em Cenario de derrame.

IMP.01.01 (01)
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6.4 Transporte e destino final

Os residuos produzidos, de acordo com a sua tipologia, s3o encaminhados para as entidades indicadas na “Lista de Residuos’,
relativamente a estas entidades sao verificadas as condigdes de licenciamento para a realizagdo de operagdes de gestao de

Residuos, bem como a consulta da lista de operadores de residuos emitida pela Direc¢do Regional do Ambiente.

Sempre que nao seja identificado um operador licenciado para a gestdo de uma determinada tipologia de residuos, € efectuada a
consulta junto das entidades oficiais na Regido Autonoma dos Agores para apoio na identificagéo de entidades autorizadas para a

realizagao destas actividades.
Todas as expediges de residuos sio devidamente acompanhadas da emissao da respectiva GAR.

No que respeita aos Residuos de Construgao e Demolicio as expedigdes deverao ser acompanhadas da emissao da respectiva
GAR e efectuado o seu registo de acordo com o estabelecido no Plano de Prevengdo e Gestao de Residuos de Construgao e

Demoligao.
6.5 Quantificacdo da Produgao de Residuos

A quantificagdo dos residuos produzidos é efectuada com base na contabilizagao das GAR emitidas e registada no Registo de

Residuos (IMP.003.00).
6.6 Tratamento da informagao

Todos os valores obtidos s&o analisados, de modo a avaliar a evolugdo da produgéo de residuos decorrente das actividades
desenvolvidas no Estaleiro e Frente de Obra. A informagao relativa a produgao de residuos devera ser devidamente registada ao
nivel do SRIR.

7. DOCUMENTAGAO ASSOCIADA

IMP.02.00 - Lista de Residuos
IMP.03.00 — Registo de Residuos Produzidos

IT.001.00 - Actuagao em Cenario de Derrame

8. REGISTOS
Nome do Registo Tipo | Responsavel PMA Local Observacgoes
Lista de Residuos P RA 3 anos Pasta:
Guias de Transporte de Residuos | P RA 4 anos Ambiente/Residuos
Registo de Residuos Produzidos I RA 3 anos asal 'Re3|duos
produzidos
| - Informatico P —Papel ; PMA - Prazo Minimo de Arquivo
9. INDICADORES DE GESTAO
Indicador RP Periodicidade Observagoes
Quantidade de residuos produzida/ ano RA Anual
Quantidade de residuos produzida por tipo/ ano RA Anual

IMP.01.01 (01)
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IT.02.00 — “Guia de Acompanhamento de residuos’

Objectivo: Estabelecer a Guia de Acompanhamento de Residuos, de modo a que a eliminagéo de residuos seja efectuada nas
condigbes ambientalmente correctas

Ambito: Comega com: Identificagdo da necessidade de envio de Residuos
Termina com: Recepgao do comprovativo da 3% Via da GAR

Actividades Documentagao Resp.

Sempre que seja efectuado o transporte de residuos € OBRIGATORIO o preenchimento da respectiva Guia de

Acompanhamento de Residuos, de acordo com o estabelecido na Portaria n° 74/2009, de 14 de Setembro.

O produtor, o transportador e o destinatario dos residuos devem manter em arquivo os seus exemplares da Guia de

Acompanhamento por um periodo de quatro anos.

A- Produtor
O produtor dos residuos deve preencher o Campo 1 do Guia de Acompanhamento de Residuos em triplicado e
observar que:
O  Preenche convenientemente o ponto 1 dos trés exemplares da Guia de Acompanhamento;
O Reter um dos exemplares da Guia de Acompanhamento.
Transportador

O produtor deve assegurar que o transportador preenche o ponto 2 da Guia de Acompanhamento de Residuos e

observar que 0 mesmo: Portaria n° 74/09 de 14

Operador
de Setembro
O Faz acompanhar os residuos dos dois exemplares da Guia de Acompanhamento na sua
posse;
O  Apods a entrega dos residuos obtém do destinatario o preenchimento dos dois exemplares na
sua posse;
O Retém o exemplar, para os seus arquivos, e fornece ao destinatario dos residuos o exemplar
restante.
Destinatario
O Produtor deve assegurar que o destinatario dos residuos, apos a recepgao dos residuos, preenche o ponto 3 do
Guia de Acompanhamento de Residuos e observar que 0 mesmo:
O  Efectua o preenchimento dos dois exemplares na posse do transportador e retém o seu
exemplar da Guia de Acompanhamento para 0s seus arquivos;
O  Fornece ao produtor, no prazo maximo de 30 dias, uma copia do seu exemplar.
Pag. 1de 2
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IT.02.00 - “Guia de Acompanhamento de residuos’

Guia de acompanhamento do transporte rodoviario de residuos na Regido Auténoma Agores NeTdaTidET
N e aern
Guias

1 - Produtor ou Detentor dos residuos N.2 de Registo 2999 /_1234
Nome/Designagdo: 100 sucatas, Ida

tndereco: Local da Instalagdo, ne 555 Codigo postal 1234 567 Local

Telefone: 123 456 789 Fax: 123456 780 NIF 555 555 555

£-mail: 100sucatas@email.pt

Se for produtor de residuos de construgdo e demolicdo N2 Alvara do empreiteiro N2 Processo

Codigo LER Designacdo Estado Quantidade Designagdo NIF
fisico (loukg) Destino

60117 Metais Ferrosos sélido 2000 kg GereResiduo 111111111

'16 0104 Pneus usados Solido 200 kg GereResiduo 111111 111

Data 15/07/2009 Assinatura

2 - Transportador rodoviario dos residuos

Nome/Designagdo: 100 sucatas, Ida Matricula 11-AA-22

Alvara de Transportador: 11/ALVARA/2007  Alvard de Operador de Gestdo de Residuos B

Enderego Local da instalagdo, n? 555 Codigo postal 1234567 Local

Telefone 123456 789 Fax 123456 780 NIF 555 555 555

E-mail: 100sucatas@email.pt

Hora de Carga 15:00 Local de Carga: Local da instalagdo, n¢ 555

Hora de Descarga 16:15 Local de Descarga: Cais de Embarque da flha A

Data 15/07/2009 Assinatura

m 3 - Transportador rodovidrio dos residuos

Nome/Designagdo Empresa de transportes, Ida Matricula 22-27-88

Alvara de Transportador 22/ALVARA/2006  Alvard de Operador de Gestdode Residuos

endereqo Avenida de Cima, n?14 Codigo postal 7654 321 Localidade

Telefone 333333333 Fax 333333344 NIF 999999 999

E-mall

Hora de Carga 14:00 Local de Carga: Cais de Embarque daliha g

Hora de Descarga 15:00 Local de Descarga: Largo da Canada, n? 222

Data 16/07/2009 Assinatura

4 - Destinatario dos residuos Alvard de Operador de Gestdo de Residuos: 99/ALVARA/2008

Nome/Designagdo GereResiduos, empresa de gestdo de residuos, Lda

Enderego targo da Canada, n9 222 Cadigo postal 7654 321 Localidade

Telefone 123456 789 Fax 123456111 NIF 111111111

Codigo LER Designagao Cuantidade unidade  Quantidade Unidade
aceite (loukg) recusada  (loukg)

160107 Metais Ferrosos 2450 kg 0

160103 Pneus usados 233 kg 0

Motivo da recusa
Data : 16/07/2009 Assinatura

Pag. 2de 2
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Plano de Gestao Ambiental (PGA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

ANEXO A.10

PLANO DE EMERGENCIA AMBIENTAL
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OBRA DE CONSTRUGAO DO PIPELINE DE FUEL-OIL
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
e . Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

1. CONTROLO DE ALTERAGOES

01

14/12/012
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

2. OBJECTIVO

Definir e sistematizar as acgdes a desenvolver perante situagdes de Emergéncia Ambiental.

3. AMBITO

Este procedimento € aplicavel em caso de incidente e/ou acidente ambiental que eventualmente possam

ocorrer durante a obra.

4. RESPONSABILIDADES

A implementagao deste procedimento € da responsabilidade da Direcgao de Obra em conjunto com o

Responsavel da Qualidade e Ambiente.

5. DESCRI(}AO DO PROCEDIMENTO
5.1. HIERARQUIA DE COMANDO

Sempre que no decorrer das obras é detectada uma situagao de risco elevado, o responsavel de Ambiente
recomenda a paragem imediata dos trabalhos para implementagao de acgdes preventivas / correctivas
adequadas. Esta recomendagao tem caracter vinculativo, devendo dela tomar conhecimento o Director de
Obra, o(s) Encarregado(s) da(s) zona(s) afectada(s) e o(s) subempreiteiro(s) afectado(s).

No caso de ocorrer uma situacao de emergéncia na area do estaleiro ou frentes de obra, a hierarquia de

comando € a seguinte:

1st. Encarregados Gerais
2nd. Directores de Frente / Responsavel Qualidade e Ambiente
3rd. Director de Obra

O Responsavel Qualidade e Ambiente disponibiliza o seu contacto pessoal a todos os trabalhadores

aquando da acgao de acolhimento.
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

- B Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Katpor - Enpeancore Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

5.2. PRINCIPAIS ACTIVIDADES DESENCADEADORAS DE EMERGENCIA
Como principais actividades que podem desencadear accoes de emergéncia ambiental temos:

= Reparagao / Manutencgao / Abastecimento de equipamentos

=  Armazenagem e Manuseamento de produtos e residuos perigosos

5.3. PRINCIPAIS SITUAGOES DE EMERGENCIA
Como principais situagoes de emergéncia ambiental temos:

= Derrame de produtos perigosos no solo e/ou no meio Hidrico
= Deposicao de residuos e efluentes em locais ndo autorizados

= |ncéndio

5.4. MoDOs DE PREVENGAO / ACTUAGAO

5.4.1. Reparacgao / Manutengao / Abastecimento de Equipamentos

Nas reparagbes / Manutengdes realizadas aos equipamentos no local de obra, procede-se a
impermeabilizagao da superficie de trabalho com manga plastica para impedir eventuais derrames para o

solo.

As embalagens, jerricans e bidoes com substancias, necessarias a reparagdo, consideradas
contaminantes, como por exemplo Oleos e massas lubrificantes, quando armazenados nao devem estar
em contacto directo com o solo. As que estiverem em uso devem ser assentes na maga plastica ou dentro

de uma tina, de modo a controlar eventuais derrames.

Quando for necessario abastecer o equipamento recorrendo a jerricans, este € colocado sobre uma tina,
forrada com geotéxtil e revistada com material absorvente, de modo a recolher o combustivel que

eventualmente possa derramar.

As embalagens, jerricans e bidoes devem estar devidamente identificados com a designagao do produto

que contém.
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

5.4.2. Armazenagem e Manuseamento de Produtos Perigosos

Os produtos e residuos perigosos, como por exemplo, os bidées de combustivel e 6leo descofrante,

devem estar armazenados numa bacia de retencao, e em local devidamente identificado.

O armazenamento de residuos devera ser efectuado de acordo com o disposto no “Plano de Prevengéo e

Gestdo de Residuos de Construgao e Demoligao’.
A zona de armazenagem devera obedecer as seguintes caracteristicas:

= Bacia de retencao com capacidade igual a 50% da capacidade de reservatorios a armazenar.

= Coberta com pavimento e paredes impermeaveis e com bancada de modo a permitir elevagao e
disposicao na horizontal dos biddes e uso.

= Equipada com extintor do tipo ABC e Kit Anti-derrame.

= Rotulagem dos diversos recipientes armazenados.

= Sinalizagao de segurancga e sinalizagao do proprio local.

5.4.3. Derrame de Produtos Perigosos no Solo ou no Meio Hidrico
Em caso de derrame, proceder do seguinte modo:

= Interromper de imediato os trabalhos.

= Estancar o derrame na origem através dos meios disponiveis mais adequados.

= Dar o Alerta.
= Se o derrame atingir o solo e for superficial, coloca-se imediatamente sobre a area derramada

material absorvente nao inflamavel para absorver a maior quantidade possivel de produto derramado.
Este material absorvente € entao recolhido e considerado contaminado.

= Se ocorrer infiltragao no solo, procede-se a escavacao e recolha do solo contaminado.

= Até ao devido encaminhamento, o solo ou material absorvente contaminado € armazenado em
recipientes adequados, de perfeita estanquicidade e identificados, de modo a evitar novas situagoes
de contaminagao, e colocado na respectiva zona de armazenamento de residuos.

= Encaminhamento dos residuos para operador de gestao licenciado para o efeito.
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Plano de Emergéncia Ambiental (PEA)

Obra de Construgao do Pipeline de Fuel-Oil que Interliga o
Terminal da Nordela ao Cais Comercial de Ponta Delgada

5.4.4. Incéndio

Diante de um incéndio, proceder do seguinte modo:

= Interromper de imediato os trabalhos.

= Dar o alerta ao Responsavel de Seguranga e tentar combater o foco de incéndio o mais depressa
possivel, utilizando o equipamento portatil de extincao existente nas proximidades.

= Ap0s extingao do incéndio, proceder a uma limpeza da zona afectada tendo em atengéo uma correcta

gestao dos materiais e residuos.

6. INVESTIGAGAO DE INCIDENTES OU ACIDENTES AMBIENTAIS

Sempre que se verifique um Incidente ou um Acidente Ambiental, proceder-se-a de acordo com o seguinte

procedimento:

= No caso de uma Incidente, este sera investigado e utilizar-se-a o formulario FMQO020 - Relatorio de
Investigagao de Incidente. As causas do incidente serao inventariadas, assim como os riscos que lhes
estejam associados, de modo a desenvolver acgdes que impegam a repeticdo do mesmo e que
diminuam a possibilidade de ocorréncia de acidentes. Se necessario, essas acgdes serao

implementadas e controladas através da emissdo de um Pedido de Acg¢ao Correctiva (PAC).

= No caso de um Acidente, serao compilados todos os dados e pormenores relevantes para uma
compreensao exacta do sucedido. Serdo desenvolvidas acgbes que corrijam e que impegam a
repeticao do mesmo. Essas acgdes serao implementadas e controladas através da emissao de um

Pedido de Acgao Correctiva (PAC) e serao objecto de seguimento.
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